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A téma

Evidencialitas a kétnyelviiség kontextusaban, nyelvi transzfer és kognicid.

Kiindulépont: Az evidencialitas a nyelvi fejl6dés és nyelvelsajatitas soran
transzparens kapcsolatot mutat nyelvi és nem nyelvi kategéridk kdzott.

(Papafragou et al. 2007)
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Nyelvi érintkezés és nyelvelmélet

Hogyan valaszthat6k szét nyelvi és nem nyelvi faktorok a nyelvi valtozast
és nyelvi érintkezést vizsgalva?

Gyakori kérdés, hogy mi okozza a valtozast a nyelvekben. A végeredmény
helyett ez esetben a folyamatot vizsgalhatnank meg.

A kétnyelviiek ravilagithatanak erre a folyamatra.

Feltehetjiik, hogy az evidencialitas kulturaval és szocialis kogniciéval
kapcsolatos jelenség, mivel jelenlétiik adott nyelvekben nem kdthets a
nyelvek kozti genetikus kapcsolatokhoz.

Az észt rendelkezik evidencialitas jelolSkkel, a vele rokon finn vagy magyar
viszont nem. A bolgér szintén rendelkezik vele, a rokon orosz nem.

Valésziniileg inkdbb a szomszédos népek kulturalis érintkezésének lehet
kovetkezménye az evidencialitas jeldlésének terjedése.
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Bevezetés Evidencialitas

Az evidencialitas

Evidencialitasnak azt a nyelvtani kategdriat nevezziik, amely a beszéls
bizonyossaganak forrasat kédolja.

Evidencialitas tipusai: kézvetlen hozzaférés, masoktdl hallott informacio
tovabbadasa (indirekt vagy fiiggs beszéd), kovetkeztetés.

(Willett, 1988)
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Bevezetés Evidencialitas

Elsajatitas kora

Az evidencialisok képzése és megértése: 2-3 éves kor koril
Teljes elsajatitas: legfeljebb 8 éves korra
Nem-nyelvi aspektusok: Theory of Mind (Goetz, 2003; Villiers de, 2007)

(Aksu-Koc, 2000; Papafragou et al., 2007)
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Bevezetés Kutatasi kérdés

Kutatasi kérdés

Van-e a nyelveknek barmilyen befolyasa egymasra, melynek
kovetkezményeképp nyelvi transzfer lenne megfigyelhetd az evidencialisok
hasznalataban 8-10 éves torok-német kényelvii gyerekeknél?

Amennyiben pedig megfigyelhetd, hogyan és mitél fiigg a transzfer
megjelenése?
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Nyelvek kozti transzfer

Ha a gyerekek egyszerre nének fel egy nyelvvel melynek van grammatikailag
kédolt evidencialitas jeloldje (torok) és egy masik nyelvvel melyben nincs

(német), a nyelvek kozti transzfer megfigyelhetd lesz.
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Hipotézisek Német, torok

Torok és német
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Hipotézisek Német, torok

Torok vs német evidencialitas

Torsk (Aksu-Koc, 2000)

o Grammatikailag kédolt
o Kotelez8en valasztott a mualt idében

o Szuffixum — DI (kozvetlen, malt)
o Szuffixum — MIS (k&zvetitett, malt)

Német

o Lexikailag kédolt
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Hipotézisek Német, torok

Az evidencia forrasa

Az evidencia forrasa

Kdzvetlen Kozvetett
Latas Hallas Mas érzékszerv Hallomas Kovetkeztetés
Masodik Harmadik Folklér Megyfigyelhetd Mentalis
személy személy jelek alapjan konstruktum

(Kiefer, 2000)
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Hipotézisek Német, torok

Az evidencia forrasa

Torok
Az evidencia forrasa
Kdzvetlen Kdzvetett
Latas Hallas Mas érzékszerv Hallomas Kovetkeztetés
Masodik Harmadik Folklér Megyfigyelhetd Mentalis
személy személy jelek alapjan konstruktum
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Hipotézisek Német, torok

Példak

Torok
Q@ o Alievegel-di
o Ali haza j6-(kézvetlen. milt)
o Ali hazajétt.
Q@ o Alieve gel-mis

Ali haza jo-(kbzvetitett. milt)
o Ali feltehetbleg hazajott.
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Hipotézisek Német, torok

Példak

Német
Q@ o Janist nach hause gekommen.
o Jan van -a haz j6-(milt).
© o Jan ist angablich nach hause gekommen.

Jan van feltehetéleg -a haz jo-(tt).
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Hipotézisek Német, torok

A transzfer irdnya

Német, torok

Amennyiben a német a dominans nyelv, a grammatikailag kédolt
evidencialitas jel6l6k hasznalata alulreprezentalt vagy akar figyelmen kiviil
hagyott lehet a torok hasznalata soran.

Ha viszont a torék a dominans nyelv, gy elképzelhet8, hogy nagyobb
hangsuly keriil az evidencialisokra, esetleg a lexikailag kodolt evidencialisok
talreprezentalttd valhatnak a németet hasznéalva. (Pl. dgy hallottam; azt
mondtak nekem; stb. . .)
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Hipotézisek Eszt

Eszt
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Hipotézisek Eszt

Az evidencia forrasa
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Hipotézisek Eszt

Az evidencia forrasa
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Hipotézisek Eszt

Evidencialitds az észtben
Eszt

O Alulspecifikalt forrasbol jott iizenet:

o Mari tule-b.
o M/[nom] jén-E/3.
o Mari jén.

@ Kozvetitett lizenet: az evidencialis

o Mari tule-vat.
e M[nom] jén-EVID.
o Allitélag Mari jén.
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Hipotézisek Eszt

Evidencialitas az észtben

Kozvetitett iizenet
iy

Mari tuleb
Mari jon.

Mari tulevat
Allitélag Mari jon.
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Hipotézisek Eszt

Evidencialitas az észtben

Koézvetlen

Mari tuleb.
Mari jon.
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Hipotézisek Eszt

Predikciék a transzferrdl

Dominans észt — magyar/német kétnyelvii beszélSk:
evidencialis/episztemikus modalis hatarozék talzott hasznalata

Dominans észt — t6rok kétnyelvii beszél6k: evidencialis jelolgk
opcionalitasa, kiillondsen az inferencialis hasznalatban
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e

Magyar
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MaEyay
Evidencialitas a magyarban

Nincs az evidencialitdsnak grammatikai jel5lGje, mely kotelez6en
valaszthaté lenne.

Evidencialitast kifejez6
mdédositd szék: taldn, esetleg
médosité hatarozészék: valdszindleg, feltehetdleg

modosité mondatrészek: dgy tudom, azt hiszem, szerintem
inflexis toldalék: -hat/-het

A -hat/-het inferencialis jellege:
Eshet az esd, hiszen vizes a kabatod.

(Kiefer, F. 2000)
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e

Predikciék a transzferr6l
Magyar

Magyar — német: FeltehetSen nem jelentkezne felt(ing transzfer.

Magyar dominans — észt/torok: Tualreprezentalt evidencialitast jelols
lexémak. A torok -mis és magyar -hat/-het kozétti kapcsolat (inferencialis
jelentés) transzparensebb, igy magyar dominans beszél6k részérsl kevesebb
hiba varhaté a térokben a -mis haszalatat illetGen.
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e

Predikciék a transzferr6l
Magyar

Eszt /torék dominans — magyar: -hat/-het inflexiés toldalék
talreprezentalt és ebbél fakadéan néhol hibas hasznalata.

Eshet holnap az esd. vs Janos is eljéhet. vs Janos nem johet el.

Nyelvelmélet és kontaktolégia Piliscsaba,
Caglar, L. R., Jellinek, S., Tamm, A. ( Evidencialitas és nyelvvaltozas: / 29



Osszefoglal6 kérdések

Vajon mindez csupan nyelvi, vagy esetleg kognitiv fogalmak transzferének
kérdése is?

A nyelvelsajatitas nem csak fiigg a fogalmi fejl6déstél, hanem elég pontos
képet is ad réla.

(Papafragou et al., 2007:254)

Vajon van-e valamilyen, a beszélék nyelvébe agyazédé, kulturalis jelenség?
Vagy éppen ellenkezéleg?
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Nyelvi valtozas és nyelvelmélet

Szétvalaszthatdk-e kulturalis, kognitiv és nyelvi aspektusai az
evidencialitasnak?

Az eredmények mentén a nyelvészeti elméleteket tdmogatd, segitd
kovetkeztetéseket vonhatunk le.
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